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Dins saquants d’jots, on pourra vir a les
vitrines dé plusieurs commiercants dé
P'ville, les prix qui saront distribués au
concours d¢ Tchérettes Anglaisses de
I'fiesse travestie du 14 d& Mars donnée pa
I'société d’gymnastique « La Nivelloise ».

Les ciens qui n’arinnent potin d’tche-
rettes 4 leu disposition et qui vourinnent
concouri tout ’méme n’ont qu’a s’adressi
a M. FERNAND-PARMENTIER, rue de Sou-
gnies qui trouverra moil d’les mette in
réque. D’ainsi i n’ara potn d’jaloux.

& PEEEEES

Elle société dramatique « FUNION »
donnera el Dimanche 14 Févier 1897 4 6
heures au nite, esse deuxieme fiesse d’hi-
vier, qui, d’aprés ¢u qu'nos povons vir,
sara dussi belle et ara autant d’succes quelle
premitre ; d'ailleurs jugez-in par vous
méimes, v’la I’

PROGRAMME:
' PREMIERE PARTIE

1. Ouverture par I’orchestre.

Les tributations du Marquis dela Grenonillére

Comedie bouffonne en I acle

0

3. Romance par M. GiLserr,

IR VWEATCHE D'AGREMINT
Comddie wallone in 1 ake

=

DEvuxikME PARTIE

4. Variations pour violon par M. DEMEURE.

2. On ne passe pas ou le Poste d’Honneur
Vaudeville en un acte

3. Chansonnette comique par M. Heusson

4. GRANDE sci:ne COMIQUE par des amateurs

Pendant les inteymedes, lovchestre exéculera les plus
beaux morceaux de son réperioive

Immédiatement aprés BAL orch. symphonique
ENTREE UN FRANC.

POU LES HOMMES

- A ¢’qui parait Joséphine d& Malines esst
aux cents coups pac’qu’on n’pale jamais
que su I'dos des coummeres dins no gazette
et qu'on d’a toudi & ieusses. Elle viit prinde
leu r'vintche in respondant a PArtique
signé Bawy éié paru dins iun des dernis
numéros. Vos virez qu’elle st desfind bi
éi¢ sans l'counnaite, el’ cien qu’i 'ara ou
putotit I'cien qu’elle'ara n’fra ni trop d’ses
imbarras & s’'maiso et elle li Z’ara rade
erlévé ses moustatches. Quant a nous au-
tes nos arons toudi I'broque 4 mette au
trau et ielle n& pierdra ri a rattinde.
La parole est.a Fine.

X

A I'fid’in v'la assez su.les feummes ! Mi
djé n’sarots ni m’impétchi d’vos I'dire éie
dé m’mette in colére. In ligeant vo n’arti-
que du 17 janvier sules feummes, M. Bawy,
djé m’sts si tél’'mint mige dins n’bourrasse
que si d’vos avous ieu au d’bout d&@ m’pou-
gne, dj¢ vos arols caressi, mais nicomme
d’j’ai I'habitute dé I'fer avé m’galant savé
pac’qué dj¢ cwés qu’vos ariz bi vu ciq
cints t'‘chandelles.

Cu qu’il a d’pus drole, c’est qui n’a per-
sonne qui s¢ r'vintche, mais mi dj¢ n’sa-
rotis ni-toudis 1611 parler conte d& nous
d’ainsi, dj& n’ai.ni du sang d’'méurmou-
lettes dins les veines et ifaut que d'disse
em'n’iiée. Eiesi ¢a n’astolt ni pou vos
mette in colere, dj& vos dirotis a vous au-
tes, hommes, qué vos stez testous des sin-
tches/ Si I'néveu d’Bleutabier est conte
les pouves feummes,mi d’sis pou les coum.
meres.

Co ahier, djintindofts dire pa deux
twes blancs betches qué les feummes c'as-
toit des meupes domestiques. Waie ¢a
c’est vrai, mais i n’avinnent ni lesprit
d’dire, qu'ave toutes les qualités qu'nos
avons, nos stout branmint pus. utiles qué
ieusses. Etoutsi dj& n'avols ni sté muchée
pou ascouter, pac’que pou Pcuriosité, ca
nos sarons toudis des djounes dé gattes, bi
selir que djé m’arols r'vindgi in leu r’bat-
tant n’miette leus coustures.

Dj¢ vourots bi les vir, si nos les invoin-
nent tinde a diales,tous ces hommes 14! vos
viriz qué mine qu'is tirrinnent et comme
is vérinnent bi rade fer du plat pid delez
nous autes! Et ¢’n’est ni sans raison :
qu’est-ce qui Frinnent sans nous? | s'rin-

nent capapes dé dév’ni fous! 1 d’vrinnent
d’aller sales comrhe des peignes et q‘ui -ce
qu1 rassarcirolt leus t'chaussettes ? qui-ce
qui mettrott des pidches 4 leus maronnes
et frodt tous léus mesaumennes! I £zontd’ja
n’drole d¢ guigne quand i d’vont lustrer
" leus solés i 1eusses—memes, ou bi brouchter
leu casaque
Quand i st r'lévont au matin, i leu faut
du feu dins P’cugine, n’tasse dé bodn cafeu
su I'tape et leus tartines presses & mette dins.
leu bouche. Quand 1 s’habiont 'dimanche
i faut qu’leu feumme leu fsonchent leu
crawatte, i faut qu’elles brouchtonchent:
leus loques, i faut qu’elles vonchent quer
leu tchapia dins 'commode. Enfin i n'sa-
rinnent ri fer tout seu.

Via comme i coummandont leu feumme,
et ave ca, c'est ni co assez. i s'plaindont-co,
i criont co conte et tout c ‘qu’elies faisont:
n’est jamais bi fait 4 leu moude. N’faurott
i nico hazard d’aller travait 4 leu place-

Quant a mi, dje I'dis & c't’heure, si d’jai
jamais I'bounheur d& trouver in marieu
(pacque nous autes d’jolinés fies nos appe-
lons ¢a in bounheur) d’j’espére qui n'mé
t'ra ni totirner in bourrique, ou bi vos viriz
qué d'li frotit passer les piques,....

A c’t’heure d’in v'la assez pou audjourd™-
hu, si vos v'lez vos r’vindgl, dj& n’ai nico
peu d’vous autes, djé stis trop lon d’ail-
leurs. )

Dins tous les cas, vos a fer &

JOSEPHINE DE MALINES.

Souvenir d’in Vix Aclot

I n’a ni pou ’cwere mais.cu qu’nos d’al-
lons ¢i vos raconter c'est pure vdrité éi¢
I'vix aclot'quinos I’a dit et qui a co botin

" pid botin neend va li-méme vos l'esrliqui.
Ascoutez’!

Au coummmchemmt du prmtempa de’
1830, djé djuolls au vingt-quatte avé mes
coumarades dins U’piessinte qui longe dans
les prés d@ Stwegl Irichot qu’on appelott
I"Dodaine éié nos nos servinnent a c’djeu la

- d& gros sous du Luaembourg, qué c’astotit
les pidches les pus spardues dins I'pais,
Quand ' nos d'avons ieu no saotl nos stons
stévoie fer n’tournée dédins les prés éi2
comme nos suvinnent I’haie, dj¢ r’marque
dins iednne des soques comme il aco d ¢’
t'heure pus lon,n’pétite chabotte tout djusse
grande assez pou passer ’gros sou dj avous
co dins m’main.



— Wetiz, dis-tche 4 mes coumarades
in présintant m'sou a V'intrée du trau.si vos
n’diriz ni in spaugn’mort ?

Dje n’avoiis nico achevé qui d’a inn qui
m’flanque enne calotte d’su m’main qué
du coup dje leie tcher elle piéche dins
I’chabotte.

Vos comperdez bi que djai :te d’baucht
d’pierde em’ gros sou seulemint qu'ariz fait
la conte, et au d’bout d’ quéque temps c’as-
tofit roublil ave I'resse..

Mais vla-t-i ni qu’in 1888 quand on a
fait des terrasseraints dins les prés et qu'on
a flanqui dju 'haie in question, in tout m’
pourmenant in djot d’esté au mitan des
bwéches d¢ bos dje r'marque enne piéche
de monnaie Dj& I'ramasse et in & rwai-
tant comme i faut djé r'counnais qu’castofit
in sou du l.uxembourg. Adon dj¢ m’ai
fourt bi rappelé de I'pieche qu'on m’avout
fait mette dins n’chabotte il avolit d’ca 58
ans: i n’avodt ni a stromper c’astodt bi ielle

Djeé I'ai co et d’aprés c’qu’on pit vir elle
a dt d’merrer stampée dins I'soque pac’
qué I'costé qui a t'nu & 'escource est rimpli
d’vert de gris tandis qu'l'aute est tout rond’
gi pa 'humidité, TANTAN LONG Cou.

Lnme pdrte d cartes

Pantche. (intrant au cabaret d¢ Toudifoutu).

Ah les péres! qué nouvelle hon? or dit qui
n’fait ni des pus tchaud audjourd’hu. Clesst in
temps & d’merrer A s’maiso ou bi au cabaret tout
in djuant n’parte & cirtes. Qu’est-ce yui' vos
chenne hon Baptisse, d’in d’juerinnent ieunne ?

Baptisse. — A vo moude, mi Pantche, d’abourd
. qué Gusse et Paul volont bi. djé sus contint.

Paul. — Allons mettons-nous 2 tipe ; Maria in
d’jeu d’cartes éié I'tapis m'fie, sans vos coumman-
der save !

Maria. — Nos d’allez avwer ¢a tout d’suite.

Gusse. — Qu'on n’mette ni co les pus fourts
inchennes save !

Paul. — Mi éié Baptisse, astez contint d'ainsi ?

Pantche. — Waie, co les deux chaquineux
inchennes hein ? Non. djé n’intinds ni ga d’ainsi,
on n’a qud batte elle cirte, in'a ri d'pus d’jusse
que ¢a!

Gusse. — Waie, d’ainsi i n’ara poun d’chaqui-
nes |

Baptisse. — Allez, ¢a y est, djésus ave Paul,
éie Gusse avé Pantche. Mettons-nous a no place,
éie tachons dé n’ni faustrii.

Gusse. = Allez Paul,perdez n’carte pou viv qui-
ce qui fait. Allez c’est mi, dj’ai in rwés éié vous
in valet,

Paniche, — A c't’'lieure attintion A les pids cié
podn d’signes save, pacqne si d’m’apergwés de
n'saguet, djé vos mets n'couie; aprés tout i faut
djuer lweal’mint.

Paul. — Maria appourtez toudis quatte chopes, .
id'ara toudis iun qui les paiera.

Gusse.— Djé vas, d’juez Pantche....

Pantche. — Waie, d’elie gawe, v'la in as ¢'est
m’pus grosse.

Baptisse. — C'esst'in d’jeu & tout dire ¢a, vos
d’allez avwér enuc couic savé vous autes*deux !

Gusse. Nom dé didle, ténons-nous'couches, dj&
vas d’avwer icunne!

Pantche. — Djuet toudis, il est co.temps, i n’a
poun d’avance i balsiner d ainsi .
<’est ¢a, nos avons n’couie, ¢’est d’vo faute Gllsse
pourqué u rintriz ni ceeur, dj2 vos I'annonce ! vos
stez n'browette pou djuer & cartes, ¢’est toudis
I'derni conp yué djue avé vous.

Gusse. — Vs stez in berdelau Pantche est-ce

quon n'put i fer whrotche i ¢'t’heure, ¢a arriffe . |

& tout Pmonde ¢a, wéas aux bouas d’jueux, vos
d¢ faites bi d’timps-in timps étout allez, tout fourt
djueux queé vos stez !

-

Paul. — Qui-cc qu’a fait,... c'est Gusse.

Baptisse. — D'abourd c’esst’in pourcha,on n'fait
ni qnand on d’jue A cArtes, i m’chénout bi qui
n'sintout ui clair.

Pantche. — Allez au didpe ave vos contes dé
méch’ueux, faites Paul, 6ie n'arrindgiz ni vos
cartes, save

Bajzusse — Dje vas, elé l cweie dms I'trau.

allez ! doupe comme tripe souffiée,
t\\es liznes, 4 vo tour Pantche!

Paul. — Djé& vas pou I'tchévau Baptisse...... ...
capotte comme enne fique, in teli'fau.

Pantche. — Bi d’vos cwés, Gusse en’ fait ni
attintion a s'd’jeu !

Gusse. — C'est vous qni n’fait ni attintion, vos
pinsez co & vo conmmere hazard ¢ié vos stez infar-
foui pacqu Paul na nt co ieu I'temps d'vos d’in
parler.

Baptisse. — Qué misére avé toutes leus coum-
méres, i n'fallout ni co parler d'¢d Gusse, velzi

djX in train din parler,in‘ara co in coup pus moii

couti nuer 'pirte.
Testous enchenne. — Bah ! n'djuons pus, nos con-
tinuerons in aute coup ! ARVWERE PaA.

Enne drole d'Opération

Batisse astoit curieux comme in djofine dé
gatte. On avoit heau I'tourner a bourrique i
n'vigit ni quon s'foutodt d’li.

In djod an nite, i s'inva 3 s'n’habitude bwere
enne pinte a I'Concorde et i va §achir & costé dé
Ptabe usqué Gusse et Bert djuinnent in cint d’pi-

quet. Mes hommes faisont chennance dé ri; ili-

d’sont bonswer et continyont leu parte tant qu'e
Batisse ligoiit EI LOSSE.

Tout d’in conp Bert fait n'clignette & Gusse
comme pou dire : attintion nos d'allons avwer du
plaisi, et tout in parlant haut pou qu’Batisse
I'intinde i coumminche :

— A propos avez intindu paArler dé I'fameuse
opération qu’on vit d’fer & Phospice ?

— Non, respond Gusse.

— Dé que vos u’savez ni ¢a, bt on n’pile pus
que d'¢a 4 I'ville! A c't’heure tout I'méme in’a
pus ri qui vos saisit. Ou drouffe el vinte des dgins
onravisse ¢u qu’il a d’dins, on r’tire 'estoumac,
el fwette, les poumons €ié 1'ceeur et aprés on r'met
tout & s'place sans qué I'malate n'sé d’in aper-
cweve,

— Waie, diss-ti Gusse, ¢a dé I'sais bi !

—Ila co pus fourt qué ¢a! on vit d’couper
I'tiesse & in homme qui avoit in abeés dins s'n’o-
réie qui n’volodt ni percer et qui Paroit tait mori.
On i 2’2 mis & I'place enne tiesse in caoutchouc
articulée qu’il a & s’tromper; i maintche, i tchan-
te et i bwet s’pétite goutte comme nous autes!

— Vos volez vos foute dé mi basard!

— Wétiz qué plan! s1 vos volez nos dirons
d'main squ'a la, vos virez si dj’ai minti !

Batisse drouvoiit des oreies comme des huclies
4 pergna. I n’ousott ni d'mander des splications,
mais i n’avott ni léii scapper n’parole.

L’lend’'main tout au matin, i s’inva & ’hospice.

— Est-ce qui n’arofit ni moil d'vir 'homme
qu'on a opéré.

— Quél’ homme ? Douci on d’opére tous les
djods.

- — Bi Pcien qu'on li z'a rimplacé s’tiesse pa
icunne dé caoutchouc !

m'fi, vos tchéiz bien mau, i v1t. djuste-
mint d’sourti ! (Inutile dé vos dire g1’on avout
compris I'affaire )

— Commint il est sofirti aprés in opération
pareie ?

— Waie, il esst évoie fer s’barbe & Colas !

Rorieur

ATTAQUONNES

In curé {’sodt, passer I'examen & les effants qui
d’vinnent fer leus Paques.

— Allons Ziré¢, dissti & iun,
dicités ?

Ziré démeure cl’boucle t't’an lartche.

— Commint, disst-i I'curé, vos n'savez ni vos
bénédicités ? Mais qu’est-ce qui dit, hon vo pére
quand vos astez tertous 4 tipe et qu'on va dain-
ner ?

— Bi i dit : Attaquonnes.

disez vos béné-

EL VIX BERDCI

Dins in p'tit villatche intré Mousticux ot Thi-
nes, vivodt in vix berdgi ave ses deux fies.

Comme c'astot i s’tour (chaque el sien) i vit
i mori.

Au moumint dé Pinsév'li, el’pus vieie des fies qui
stoat avare au point dé tuer in pd pou avwér el
pia,n’volodt mette qu'enne vieic tchémise a s'pére.

— C'est toudis hottn pou mette dins l'terrc
disout-elle.

Mais I'aute voloiit i toute fource li d’in mette
enne aute. D& d'la n’chaquine intré les deux
siceurs.

Elles finichont pourtant pa s'intinde éié conv’-
100t dé li ’in mette enne nieuffe a condition,disst-
elle el’pus vieie,qué dj'couperai I’pan dé diére qui
siérve toudi a ri puss’qu’on n& I'vwet ni et ¢’sara
co ¢a d’espargui.

Comme fut dit, fut fais, et I’vix berdgi s’in
d'alla pou I'grand vweiatche ave n'démi-tch’mise.
L'dimanche d'aprés, aw sermon L'curé parloit
du vix berdgiin d'sant :

— Ga toudis sté in brave homme et in botn
pére dé famie et djé stis bi seur qu'a c't’heure il
esst auw paradis in train d’danser avé les anges.

Les deux fies astinuent & I'égliche éié sitoat
sourtie, I'pus djotnne dit & 'aute :

— Vos avez intindu Pcuré qui a dit qué no s’pa
dansoiit ave les anges ... et dire qu’a cause dé&
vous il est 12 sans pagna.

— Bah! bah ! dit I'pus vieie, il a toudis sté trop
malin pou iesse géné ’ga, djé sds bi seur qui
dansetdut I'long des murs. (Marmite)

Saquants  ablaies

Deux aveules es’rincontront éi3 s'rinviersont .
— Imbécile, en viiz ni iusque vos d’allez ?
— Espéce dé... en’ viiz ni queé d’s6s aveule lion?

X

In conscrit binaiche d’avwér in bon ®liméro,
sodrte d¢ I'maiso-d’-ville in tchantant, dansant,
et findl'mint vit tribouler les quatte fiers in air au
mitant des dgins.

On I'potrte assoumé dins in’ cabaret. Aprés
qu'il a feu sté r'vénu i li, el méd’cin li dit :

— Allez, ac’t'heur, vos sté s’cappé m'n’ami !

— Ob ! mossieu I'docteur, d’jastods s’capé avant
qu'vos n’véniche save, disst-i I’'conserit in mcus-
trant 1’ liméro quil avoat & s’tchapia.

X

Djai vu I'diale ! disst-i in farceu in f’sant I'che-
nance dé s’incoursi.

— Eiu ¢, commint ? qu’on li d’mande.

— Lauvau, disst-i in moustrant in baudet.

~— D’abourd, si ¢'n’est qu’gd, vos avez ieu peu
d’vo prope imatche.

X

In paisan astodt a I'cuvratche a coude des
tchampions. In mossieu passe ¢ié li dit :

— Perdez attintion, pac'quée ceés-la-1 sont mau-
vais, vos s'riz impwésonné |

— Oh ! ¢a n'fait 1, ¢’n’est ni pour mi, c’est pou
vinde au martchi,

N7
A

L'aute djott Ziré ténoidt s't’chat dins ses bras.



L’pétit Rica arriffe dé 1é li pou caressi I’biesse,
mais I'ante li dit :

‘— Attintion, i n'est ni habitué avé les dgins.

L'gamin aussi rate :

— Et avé vous, mononque ?

X

El djot du nouvel an in gamin s'erleffe sans
suliaiti I’hounne année & ses parints ¢a fait que
s'pére li dit :

— Qu’est ce qu’on dit hon audjourdd a I'occa-
sion dé I'nonvelle année ? )

— Clest ni I'nouvelle année audjourdd c'est &’
ain, respond I'gamin.

— Commint ¢ ?

— Eh bi Colas m’a dit qué c'n’année ci I'nou-
velle année tchéioat I'deux.

X

~— Vos volez marier ieunne d¢ mes fies ?
- Waie Mossieu.
— Eh bi dj¢ donne 10.000 frs & I'pus djoune,
15.000 4 I'deuxigme et 20.000 a I’pus vieie.
— Vos n'd’ariz ni co quéqu’fweés n’pus vieie ?...

X
No coumarade Tesfoutu est presse & mori. I
fait v'ni s’feumme delez li et d'mande dé 1 pro-
mette dé ni s’ermarier avé leu vigin Batisse qui
stodit toudi stitchi dins len maiso.
— N'fant ni avwér peu m’colau, dj’ai donné
m’parole & in aute.

X

A scole. — Sariz bi m’dire ¢u qu’ c’est qu'in
entier'?

— Waic mossieu, c'esst in gros tchfau ave n’
médaie & s’cou.

X

L’sémaine passée & Uinterremint deé s’méieux-

coumarade, Pettinvoie fsoit in discours au cimin-
tiere.

— Mon cher ami, dsodt-i, nons sommes nés le
méme jour, nous avons été & l’école ensemble,
nous avons grandi cote a cote et subi le sort
ensemble, alors j'étais dedans et tu étais dehors
et maintenant, sort fatal, je suis dehors et toi tu
es dedans.

X

Intré fainéants. .

— Eié Twene qu’est-ce qui fait co, hon 1i ?
— Bi, pou I'monmint, i n'fait 1i.

— Eié vous, hon d'Joseuph ?

— Bi mi djéli donne in coup d’mair da.

-
* %

In paisan r'vénant d'in vweatche, 1'passe pa
Brusselies afin dé rappotrter n’saquet pou s'fie

Passant dévant les vitrines d’enn’ grande fabri-
que dé pianos, i s'dit : djé pourrods bi trouver cu
qui m’faut douci, et il interre. -

— Monsieur désire.. ... ? dit n’ belle djoine
fie qui n’avotit ni lair d& iesse trop seur avé m’
n’homme dins s’magasin.

— Djé vouroiit bi in piano, pou m'fie.

— Parfaitement, monsieur, qin’elle
désirez-vous ?

— Oh 1 tant qu'a ¢a, ¢'est n’impoirte el’ qu’sl’.

~— Alors,donnez-moi votre adresse pour pouvoir
vous l'expédier.

— Ni tant d’dérindg'mints pou ci were de
chotise.. donniz-m'mél’ l¢, djé 'mettrai pa d’sous
m’bras!!!

marque

X

Djacques est dins I'train pou Brusselles éie
pile avé in mossieu achis in face dé li.

— Est-ce qué vos avez des effants disst-i 'mos-
steu?

— Oi, dj’ai in garcon.

— Fume-t-i ?

— Non, i n’a jamais toucht ni a n’pupe ni i in l
cigare.

— Clest fourt bi, ¢d; va-t-i an cabaret ?

~— Jamais i n’a mis iun d'ses pids.

— Eh bi, tous mes complumints. Est-ce qu’i
rinre tard ?

— Non, i s’couche tomli aprés s’derni r*pas.

— Olt! mais ¢’esst in modéle, quél atche a-t-i,
hon, m’colau ?

— Deux mwos 1t |

X 3

In habitué sonrte sins I’fer insprés d'in cabaret
iu roubliant d’pait s’compte.

L'feumme geainuée pour ielle erclamer, li dit
d'in air bi aimape :

— Arvweér Bert, si vos pierdiz quéqu'lweés vo
pourte-monnaic in route, rappélez-vous hi gu vos
n'l’avez ni tiré d’vo poche doucrsave.

CHARADE

M’promi ess't'in adjectif possessif,
M’deuxiéme ess’t’enne préposition,
M’twés c’ess’t’enne partie dé I'année,
M’quatte c’ess’t’in pronom personnel,
Eié¢ m’tout n’est. ni co madame.

ADVIGNAT
Diriz biI'pus grande misére du monde!

Ou tir'ra au sourt enne Belle Prime intré tous
les ciens qui nos aront invoii icunne des deux re-
ponses avant Jeudi au dainuer, au pus tard.

L'réponse au mot in triangue du coup passé
est :
LOSSE
OSTI
STE
SI
T

L'réponse a 'advignat est ;

Pou deux lits bi garnis i n’faut poiin d’draps,
pusqu’i sont d’ja garnis.

Clest 'ng
I'quer quand i vt au bureau dn journal.

qui gangne elle prime. I pit v'ni

Ont advineé djusse :

1. Pou qu'Julie en’ sé dispute pus ave ses ouvriéres
quand elle les involera co quer des lettes «poste-res-
antey et qu'elles ervéront sans, c'est pou ¢a quelles
ont fait gréve 2. Pou qu’jean n'sé pourméne pu su les
boul'vards avé Nana 3. Trois jolies Nivelloises amou-
reuses de trois redacteurs du Losse 4. Comme nos vo-
lons iesse terious dins les twés et qui n’a pus qu'des
chaquines a cause dé vous aules, vos {riz bt dé v'ni
mette fa paix in précisant n‘mietie méieux.

3. Mais Paul, ¢fuavez vos ys, meltez vos ber-
liques, en’ viiz ni qu'clile sé lont d’vous. V... est co la
6. Quand on vwet volti les d'gins, on 1'dit Georges. ey
vous étout L...dje n'sus ni berlu et d’j'vwés bi vo
d'jeu a tous les deux 7. Gaston d'l'esiation, vos n'arez
ni Louisa d’B... savé 8. lda quand jete regarde. ne
tourr.e plus la 1&te de I'autre coté, malyré le désaccord
je t'aime encore et ne saurais t'oublier, J’espére te
retrouver aux carnavals 9. Laure quand vos d'merrez
co 3/4 d’heure su I'huche aveé P... vos f'riz bid'téiran-
quie vo maman quand vos rintrez 10, Quand Irma va
au palais du midi, chweési n'robe, elle a raisondé

prinde J,.. ave, i né rwéte ni a ciq francs 11. C,...... de
Si-Pierre i laut fer attintion dé n'pus vos let rimbras-
si. el Losse vos a vu 12. Qué nouvelle, hon J...... d'Ar-

quennes, i parait qu'vo nére vos a fait r'véni sans li
dimanche passé au bal. pouqué ¢«? hon 13. Adon Al-
bert d'Acveieerenen, , n'vos d'bauchiz ni, vos arez bi rate
enne bounne place, wétiz seul’inint dé n’ni picrde pa-
tiince 14, Est-c’ qué c'est d’peine qué vos n'avez ni ieu
Jeanne, Ren¢, qué vos d’allez bwéve el généfe au fau-
bourg dé Charlerwés 15. A... d’Baudémont vos povez
bi d'aller véi ¢nne nute a E... pou atiraper 'infutensa,
¢a vos apperdra pou in aute coup.

18. Léontine, tu plais trop avec tes longs cheveux.
ta houche rose et tes yeux d'azur, Georyes dé Lieges
et Jacques de Oivelles t'adorent 17. Irmelle quand on
r'mén’ra co n'musique, en’ vénez pus foute no réver-
bére d'ju dins I't’chémin dé I''chapelle 18. Julia d'A.,
+aeennnnen €achiz d’vinte vos grandes oréles putout queé

d'mette Jules su Plosse 19. Er adon. d']........ .. du bos
du spluc vos d'allez iesse bi vu du sinci, vos li spar-
wniz in vaichi tous les diminces 20. L...... du bos du
spluc. tirez vos solés djaunes pou fer I'coumere, vos
d’allor 101t les sali 21. Adon Cél... d2 St-P... esi-c’ pon
sougni les vaiches o pou plaire a vo djalons qué vos
m'tez des raouicho. ¢cs 22, Vos stez d'jalouse. hon
L.......du Jauhourg dé B. qué Marie s'a fait
r'mente des dints, faites dé r'mette élout, vos d’avez
dandgi 23. Vou stez binaiche hon Léon qué les carné-
vals arrivont pen d'aller pierde vo tchapia dins les
5'mes rucs 24. Pou qu’fuliette en’ d’jue pus & I'haguetie
‘our.
25. O... i vos faura d'aller comme vo sieur & |'escole
profcss‘mnne]leélou fer vos études 26
27. Tandis qué I'galant_n'a pus I'méme farce
ave I'nouvelle robe d’lrma qu’il a ieu avé I'verte 28,
2 hommes de la classc désirent s'unir avec demoisel-
les physionomie agréable et sympathique, mousta-
ches arrangées. Adresscr letires, Bureau du Losse a
Joseph et Jules 29. 30. Eh bien, Jules
cst-ce poursavoir le résultal du voyage de F... que
vous éliez sur lé toit de I'école 3]. Au lieu d’payino
loyer,I"Tch... et d'Joscuph {'rinnent méicux d'vosach’-
ter des clowns et des perruques pou vos inasqui 32.
Pou qu’Joseuph en’ voie pus rattinde es' n’ancienne
coumeére dins |'rue dé Mons, pac'qué L.. est djalousse
33. DJoseuph. i n'faut ni pinser qu’ga géne a Pauline
pac'que vos d'allez vos matier avé |'cienne de Bru-
xelles, elle d'a bi in aute qué vous 34, | parait qu'Jules
es’ plait bi au bos d'N... 1 lodg'ra bi raie la 33. Djé
. n’sus ni saisi mi Elise qué vos n'avez poun trouvé
d’galanl & Fraune. on n'attire ni les mouches ave du
vinaique save p'tite suréle.Si ¢a continue vos cweff’rez
Ste Cath'rine 36. Djé du mau d’cweére Vital. qu'vos
arez P... Elle tit bi pusa miqu'a vous, c'est pou m'fer
bisqui qu'elle vos a pris 37. Ma charmante plante de

myosous.;e te donne dro]t dans ce que tu dis, seule-
menl ce n'cst pas sans raison que {'é n’ai pas grande
confiance en toi, et tout ce que 1°on me dit, me fait
hien de la reine, malyzré que personne ne le remarque
38. Elise du bos d'N... vos courri su I'martchi, ¢astout
pou fer vir vos mollets, vos pourriz bi dallr a Iexpo-
sition d'Brusselles avé 39. Pou qu'Joseuph n’voie in
rendez-vous ave Rosa 40. Emile, i? ne faut plus passer
au milieude I'église N.-D. pour étre le premier a l'of-
frande suivez pluidt les auvres 41. CLARA dé I'pavee
d’H.... n'jouez pus avé pacqué vos n'arez jama’'s I'point
Quinche (vole-moi un baiser) 42, Quand Therése dira
co a scrabies qu'elle prinde in boa pou ni avwar fwead

CORRESPONDANCE

A. M. Cn. LEML. — A c'qui parait. coumarade. vos
avez les ich’feux fourt pres dé I'tiésse et i vos faut we.
re dé chouse pour vous monter tout pareie qué n'soupe
au lait. Vos nos r'prochiz d'aywér destrut I'hémisti-
che d'in vers ou deux dins les morceaux qu'vos nos
avez involi. Ca ¢'put fourt hi €ié si nos avons fait ¢a
c'est tout unimint pou arriver a corridgi I’rime. Ainsi
Contrairemint 4 ¢u qu’vos nos raconter, BELLE (sin-
gulier, put fourt biin wallon rimer avé BERDELLES
(pluriel) mais ni BELLE avé PARELL comme vos l'a-
viz mis, coumarade Meli. Douci non sedl'minti u'a
poun d'rime possipe mais vos faites 2o rimer in mas-
culin avé in féminin, ¢uqu'vos d'vez savwér qui n'sé
put ni fer si vos stez si seur qué ¢a suvo n’'afful.
Quant aux hémistiches qué nos parlinnent 1antodt
apperdez qu'on n'pale pus dé s'biesse la quand i s'a-
git d'wallon, mais pus'qué vos nos drouvez I'bouche
la-dessus vos n'avez ni trop a fer d’vos imbarras, swet
ditsins vos crosser. Ainsi dins I'Histwére d'Amour que
vos nos avez invoii & qu'est-ce qu’elles todrnont hon
les hemistiches dins ces vers-ci :

Dj’ai fait mes adieux 4 m'coumeére,

Dj'ai r'’counneu qu’gastodt I'vérite,
Dj'arods bi volu li léii,

Pou m'fer co quéqu'fwés rassouv’ni.... etc...

A c't’heure coumarade sans rancune en’ do ct no
n’d'allons nichaquiner pou in pet d'tchat d'ainsi et
comme vos l'dites quand vos verez a I'ville c'ess’'t avé
I'pus grand plaisi qué I'Rédaction vos pafera n’hounne
crasse choppe. A pus iard, Fr...

Louis de la Nicotchikopette, - Faites en’ saquet
d’moins plat qué ¢u qu'vos nos avez invoyi, et nos
I'inser'rons bi volii.

El paveu du favboury. --- Vos deux fauvesont d'ja
paru dins ['Losse. Faites aute chouse pou I'sémaine
qui vit. i -

——

ETAT-CIVIL

NAISSANCES. — Robert-Louis-Antoine-Jh-
Gh. Godaer. — Alexandre-Arthur-Gh. Willot., —
Aunguste-Jh-Elie-Gh. Baulois.—Marie-Madeleine-
Charlotte-Alphonsine-Zoé-(ih. Mainil. — Paul-
Floribert-Alfred-Gh. Liard.

MARIAGES. — Ernest-Jh-Gh. Gouniot, ouvr.
au chemin de fer 4 Monstreux et Amaundine-José-
phine-Gh. Desclin, sans profession. — Victor
Egrise, négociant & Houdeng-Aimeries et Léonti-
ne-Marte Denis, sans profession.

DECES. — Joseph-Ghn L'hermite. 18 ans, gar-
con brasseur, gélibataire, décédé ruelle du monde
Marie-Amélie-Francoise-Ilallet, 72 ans, saus pro-
fession, épouse de Jean-Pierre-Dicudonné-War-
zée, decédée Boul. des Arcliers. - - Louis-Marin,
76 ans, sans profession, époux de Marie-Alexan-
drine-Gi.-Gillain. — Clémentine-Gh. Dematais,
88 ans, sans profession, veuve de Jacques-Gli-
Duford, tous deux décédés boul, de la Batterie,

1 enfant au dessous de 7 ans.




L. SRINTES

dit « DU BERDGI »
Informe sa nombreuse clieniéle
qu'il continue comme par le
passé son
COMMERCE DE LEVURE
6. RiE nu BEGUINAGE, 6
NIVELLES

AVIS AUX BATISSEURS
PIERRES BLEUES UES MEILLEUAES PROVENANGES

Spécialité de Monuments Funéraires

SCULPTURE — GRAVURE
CHEMINEES EN MARBRE

Plerres de Bitiments & Travaux d'Art

Prix defiant loute Concurrence

HENRI VOITURON

FELUY-ARQUENNES(Station)

MAISON MINET

T, Place de 1a Constitation, T
GARE DU WMIDI
BRTU X ELLES

Tabacs, Cigares et Cigarettes
de toutes provenances

—— .
SPECIALITE
pE CiGARES FINs & UE LA HAVANE

OBOURG & SEMOIS
TABACS EN RO.ES

A VENDRE

-

rigines azotées.
d'origines azotées

|

1 litre & 0.40 ¢™* la  houteille
12 »  » 0.30 » » .
028 » = n

i
{ 38 s o»
i
i

Dépot. NarcissE WILMET, droguiste, rue de Soignies, 1a Nivelles.

Société Fermiere des Faux Minérales
DE

BEI.-VA

R N g

L’eau dec Bel-Val est la plus agréable des eaux de table.
i Elle est ahsolument pure de germes de bactéries et de substances

Recommandée par les plus hautes autorités.
Apéritive, Hygiénique, Digestive.
Minérale, Naturelle Gazeuse
Se vend en bonteille de

———

ED, VASE

BOULANGER
4, Rue de Bruxelles, 4

NIVELLES
—pge—

Spécialité de beurre frais

Salon de Coiffure

(e DERULRNARRE

RUE DE NAMUR
NIVELLES

de la Campine. Specialité de Savons de toilett
PAIN, FARINE, SON ET MAIS Barbe

DE TOUTE 1" QUALITE

¢t coupe de Cheveux

Les parapluies lesplus solides
les mieux faits, les plus nou-
veaux, el Ls moins chers se
trouvent a la

HAISON J, ANDRIEUX

25, Rue DEs Brasseurs, 25

Madawe VANDERMEULEN

Rue Neuve, 10,
A NIVELLES
se charge de faire disparaitre com-

pletement les Cows-aax-pleds ct

(
[
H
'

GRAND'PLACE, NIVELLES

Expos:tion et Concours
Deco ations, Diplomes d’hon-
neur et Medalles d’or.

Location de perrugues pour bals et soirées.
Lccation et vente de perrugues, barbes, favoris
groguards. moustaches,
pou1 représentations dramatiques.
Prixirés sho lérés — Travail soiyné

La Maison se charge de grimer.

Coupe 82 chieveax, barbe ! coffures.
POSTICHES EN TOUS GENRES-

. AU BON MARCHE

L SCHIFFELERS-PLISNIER

Aucienne Maison PLISRIER- PONCELET

Grand'Place, 17, NIVELLES

Conféctions pour Hommes & Enfants
Nouveautes pour ROBES, mérinos, tolles, etc.

Deuil complet est ro heures
MAISON DE CONFIANCE --- PRIX FIXE

Voulez-vous boire un bon
verre de Biére.

allez an

AFE DE 1A CONCORD

PRES DU PALAILS de JUSTICE

Eambic, Bock, Vins € Fiqueurs

A PARTIR DU 1 NOVEMBRE

Pon commencera d faive des

Doubles

Dimanche, Lundi et Vendredi
AT CA.?‘E

be]le GlOChe d’ ateher NIVELLES Durillons sans aucunc douleur.
&afresion LiFeas dnjouradl Béparation of rn;ouhr'age m 5 & rend 4 domiile — Prix modknts
manntes.

DES CANONNIERS

Guérison des Maladies

de la Gorge, des Bronches et des Poumons

par les capsules balsamiques TORDEUR
G-
Au lieu d’cmoployer une quantité de pastilles plus ou moins inoffen-
sives, mais de peu de vertus médicinales, prenez les capsules
RBalsamiques TORDEUR, composées de médicaments séricux,

(Em Fontalne
( Martin
Soiguies, ¥. Paternottc
Perwez, Nihoul

Bastoup-Cliapelle — A. LINARD

Ecaussines

crachats, arrétent I'expectoration et contraircment aux autres pré-
parations stimulent I’appétit. Elles agissent également sur les bron-
ches comme aotiseptique et cmpéchent, par suite, P'accroissement
de In maladie. Les toux les plus rebelies sont calmées en trés peu de
tewmps. .

Les guérisons obtenues sont prouvées par des attestations nom-
breuscs. principalement daus les Broachites, rhumes, toux ne-

8,
'904,0///7'[

LI'; REULX, PLUSQUIN
Alh - Etience, «Phiarmacie Esconffiaire»

Mons

Rue de 13 petite Guirla-de

Dépots parfaitement dosés et d’une efficacité incontestable. Dépots
Ces capsules constituent le reméde le plus énergique conou. — —
Nivelles, A. TOUSSAINT | Seul, il est rationnel et basé sur les derniéres données de la science. Delacre
CAwolriacE Les substances qui le composent sont hautement recommandées par Moniage de 1a Cour
s JERCAN les célébrités médicales. ) . BRUXELLES |  predrix
Braine-'Allend -~ ED. VAN Les capsules Balsamiques Tordeur modifient la composition des 5
Tubize, Louls Clouet Bonlevard du Hord

Debrissy
Girand'Place
Frédrix

gligécs toux scches, toux suffocantes, toux merv

Ay ];wa

asthme, enr ¢, infl o, affectd pulmonaires.

Une seule hoite suffit toujours pour les affections ordinaires. Les
personues gravemeat atteintes devront suivre le tiraicmcnt plus
longtemps. .

Exiger sur chaque boite la bande de garantie portant la signature
de A. TORDEUR, Pharmacicn, i Braine-ie-Comte.

Tout médicament anatogue doit étre refusé ct réputé contrefait.

PRIX : Fr. 1.50 la boite.
DANS TOUTES LES PHARMACIES

Envol franco parin Poste, 1.50 en timbres ou bon postaj

o

R\

Imp, F. JAQUET, rue des Canonniers, Nivelles. — Lettres mortuaires depuis 4 frs le cent, Cartes de visite



